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DIVAGACIONES CINESCAS

LA PELICULA, POEMA DRAMATICO

C n lo que han escrito sobre el cinematé-
~N grafo diversos autores no muy com-
penetrados ooa la esencia del arte no-
visimo, hemos visto que uno de los pun-
tos que mas les preocupa es el saber
con qué otro género de los conocidos
en la literatura guarda mas estrecha re-
lacion el cine: si con el teatro o con
la novela. Y les preocupa, sin duda, sa-
berlo para establecer luego las compa-
raciones que suelen hacerse cuando se
quieren explicar las cosas que no aca-
ban de comprenderss bien.

Pero las comparaciones son siempre
inexactas u odiosas: lo uno porque no
llegan nunca a ctefiriir bien el propio
pensamiento, u lo otro porque mcaos-
caban la dignidad de los términos com-
parados. Y. en este caso del cine, se
quieren establecer muchas veces las com-
paraciones con la solapada intencién de
menoscabar la personalidad que como ar-
te independiente debieran reconocer en
el cinematdgrafo.

Por nuestra parte, ya hemos dicho més
de una vez que el cinematégrafo nada
tiene que ver con el teatro, y hoy afia-
dimos que con la novela tampoco tiene
mas puntos tie contacto que los que
puedan tener dos artes entre si en cuan-
to sai medies de expijesion de la be-
lleza.

Peroi, ademas, quisiéramos preguntar;
;puede considerarse verdaderamente el
cinematégrafo como produccién litera-
ria? La contestacion a esta pregunta
fundamental ha de servir también para
OMtestar a los que aun persisten en
querer ver en el cinematégrafo una
transiormacicn del teatro o una prolon-
gacion de ia novela. Nosotros sincera-
mente creemos que el cine, ec su esen-
cia artistica, no es literatura. No puede
ser literatura. Es, senciilanientG, foto-
grafia. Y la fotografia —claro estd— no
es Uteratura.

Sin cmbargoi no queremos ser intran-
sigentes en esta apreciacion. Ni ciertas
modalidades que son inherentes al cine
nos consentirian mantenemos en este
criterio cerrado. Ademés, va adquiriira-
do de dia en dia tal desarrollo ej ci-
ne, que es preciso reconocer que, aun
sin ser esencialmente literatura, se va-
le de eJla oomo de un complemento pun-
to menos que indispensable.

Aceptada, pues, la relacién que guar-
da el séptimo arte con la Uteratura. si
cabe indagar, aunque s6lo sea por cu-
riosidad periodistica, o por mero afén
de clasificacion retérica, a qué grupo
pertenece de entre dos de los gratv
des grupos que se han establecido
para clasificar académicam.ente la pro-
duccion escrita del ingenio humano, ¢fl
qué género de esce pertenece? ¢(Es un
poema dramatico o un poema épico?
¢(Puede clasificarse en el grupo ae las
obras dramaéticas o en el grupo de las
obras narrativas?

Desde luego, recordando la definicién
que dan del drama los preceptistas
—«composicion en que el autor jamas
habla oon el lector, sino que, dentro de
la escena, hablan entre si los persona-
jes»— es evidente que la pelicula per-
tenece al género draméatico. No es la
«narracion que de una empresa ilustre
o de un hedio memorable hace el autor

directamente al icctli», como se define
en general el poema épico, incluyendo
en él a la novela. La intervencion que
del actor es jprecisa en ei eme para po-
ner en relacién al autor con el espec-
tador, es razén méas que suficiente para
considerar la pelicula como un categ6-
rico poema dramatico.

Pero de esto a suponer que el cine-
matégrafo es uaa nueva forma de lo
que entendemos por «teatro», media to-
do el abismo que se abre entre una re-
presentaciéon escénica y una serie oorrc-
iativa de fotografias.

Si es eso io que se pretende, podria®
tnos ir analizando cada una de las ca-
racteristicas que necesariamente siguen
3 la definicién general diel drama, y
veriamos que entre una cspcde y otra
de obra existen diferencias de capital
importancia.

El drama, por mas evolucién que ha-
ya tenido a través de los siglos, siem-
pre arrastra consigo algo del sedimento
de las tres famosas unidades de los cla-
sicos griegos. Se le ha dado mas com-
plejidad a la accién, se le ha dado mas
extension al lugar, se ha dadj mayor
amplitud al tiempo; pero.ea el fondo, el
teairj siempre ha tenido que Juchar con
las restricciones que le impone, por en-
cima de todo, el marco exiguo de la es-
cena, en ei oidcn dei tiempo y del lugar.

En el cine, por io contrario, siempre
ha sido una de las notas fundamentales
la amplitud oon que han podido desarro-
llarse los conceptos de tiempo y Jugar.
Se ha podido ver como el actor desde
lo interior de su domicilio ha bajado
las escaleras, ha cruzado una y otra ca-
lle hasta llegar a una estacion de fe-
rrocarril, ha pasado a los andenes, ha
subido al tren, ha recorrido en él cien-
tos y cientos de quilémetros entre pai-
sajes de multiple variedad, 9 ha Lega-
do, por fin, a otra lej*a ciudad, donde
ha cruzado nuevamente otro sinfin de
calles yi se ha recluido de nuevo ai lo
interior de otra habitacid;.

Con esto ha vencido por completo el
cinematdégrafo la vieja exigencia de la
unidad de lugar. Del propio modo, en
una misma cinta ba conseguido presen-
tar la sucesién casi ininterrumpida del
tiempo, entre un punto inidal de la in-
fancia de los protagonistas y el punto
final de su muerte, cincuenta o sesenta
afios después. Y, sin salir de su forma
dramdtica, lo ha conseguido con mu(*a
mayor precision que la novela, puesto
que en nada de ello ha prescindido de
la interi-encién escénica del actor.

Concluyamos, pues, que el cinemat6-
grafo no es ni drama ni novela, sino
simplemente fotografia mOvil. Pero si
en algin genero se ha de agrupar por
la relacién que tiene ocm la literatura,
se ha de considerar como produccion
dramética. Producciéon dramatica, para
ser recogida por medios fotografioos;
pero no produccién teatral, como gene-
ralmenfe se entiende.

Si hoy en el cine moderno vemos cor
sas que mas bien parecen transcripcianes
teatrales, recordemos que no se dan 'por
falta de personalidad del cine, sino por
errbnea interpretacion —muchas veces
interesada— de los

que trabajan en éi. Lorenzo Conde
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DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS «n esta Kccion las demandas
y contestaciones que nos envien los lector**,
aunque daremos preferencia a las “
asuntos del cine. «> Los originales han de ye
nir dirizidos al director de la seccidn, escritos
can letra ciara, a s.r posible a "'aqulna y en
eusrtlllas por una sola «afl"»-
nombres, apellidos y direccion de los las
envien, e Indicando si lo desean (aunque no es
Im»rescindible! el seudénimo que quieran que
figure al publicarse. No
rreJBondencia ni contestaremos particularmente
B ninguns clase de coénsul»;*»-

DEMANDAS

1338. -+ r."i americano diré; Ouedarla muy
aeradecldo a cualquier lector de esta revista
aue fuera tan amable que me enviara una foto
grafia de ias artistas Carmelita Aubert y Anto-
fiita Colomé, a ser posible tomada de aleuna
escena de la pelicula Mercedes, donde trabajan-

Tamblén me interesarla saber ol reparto cém-
etelo de todos las peliculas interpretadas por

el coloso de la pantalla Emil Ja"”'"?»,y
artista trabaja con él en 1* pelicula Madome
Dubarrv, también desearla saber su biografia,
edad, peso, talla y direccién.

Poneo n su dispostrlén mi direcciéon y_si aliTO-
na de las amables lectoras de esta simpatica
revista quiere sostener correspondencia conmi-
go, para tratar asuntos de cine, deportes o lite
rstuTa, puede hacerlo en inglés o espafol.

Mi direccién es: J. A. Buii, C. H, 1, 2. , Don
Benito (Iladajm)

1339 M. O. dice; Al dirigirme otra ve*
a los amablps Iertores y simpadticas lectoras de
esta eran revista y de esta amena seccién, nip
ei «ralo saludarles a todos, y doy mis madas ex-
presivas gracias a los (jue contestaron a niiP
demandas anteriores, y espero ser servido de

”'*1laeo coleccion de lotos de artistas de la pan-

talla y agradeceria a todo aquel que tujaese
muchas me

enviase algunas de ellas, desoe
luego, regaladas, ieh? ljfual se do. que, estén d”*
dicadas, autografiadas o bien sin ninguna de

estas dos cosas; el caso es que me las envien
desinteresadamente. Se me olvidaba decir qur
cuantas mas me envien, mucho mejor, isabenv

También quiero las biograila* de Bori» Kar-
loff. Adripnne Ames, Hema Rossi y Jonnny
Weissmuller. todas ellas lo méas extensas posi-
ble. Buego me perdonen todos que en esta de-
manda haya hecho uso de porte de mi irescura,
y quedo enteramente a la disposicion de todos
oara lo que (rusten.

Pueden mandar todo esto a
bfen. para que lo *ep» antes y también lo reciba
antes, a mi direcciéon partlcuUr, que es: Manuel
Bublo Gonzéalez, Ricardo Castro. 8, praL, Alba-

esta seccion o

*n*Atcradecldo a todos, especialmente a los que
contesten a mis demandas- . . . ...

134(>. — Cardiii pregunta lo sIJfU|ente iQuié-
nes son los protagonistas en las peliculas Mama,
El abogado defensor y I.a lejj del harént (Me lo
podré decir alguna de las lectoras o lectores de
esta revista?

Gracias anticipadas.

1341. — Juan Smif desea saber la blografla
de Marta Eegerth, a la vez que su direccién y
las peliculas en que ha trabajado ademas de
Erase una oez un mis.

Muchas graC|as s

1842.__Maria Sanlana desearla conocer ta
letra de las canciones que'cantan en EIl enballern
de la noche José Mojica y Mona Mans-

Gracias anticipadas y quedara altamenU airra-
decida a quien conteste facilitdindole lo que pine.

1343. _ _Mdnuei Monlterral desea tener la
novela cinematoeréf'c» Eeperame, por Carlos
Gardel y Goyita Herrero; si hubiera alguno de
los lectores de esta revista que quisiera despren-
derte de ella (puede pedir to que quiera), tiene
en su poder novelas de cine y fotografias de
**nSUs*'sefias:

Siete Beviielta?. 7. Cérdoba.

CONTESTACIONES

1289- Tahoser contesta a J. Hene S. (de-
manda 869): Pellculns de Will Bogers: Un no-
billo teiano, con l.uisa Faienda; iVucuos ricot
eaprichoiot, con Irene Rich; EIl embajador sin
cartera, con Jetta Goudal: Weffocio; Un yanijur
en la eoiie del rey Arturo, con Mirna Loy; FI
dinero liene alas, ron Dorothy Jordéan; Tip
Toes, con Dorothy Gish: Too Bussy lo luort,
con Manon Nixon y Dick Powpll; Dfa« diciio-
*04. con Charles Farrell.

Como director ha dirigido Eslo ti Londr«
(intérprete. Gilllan Rande) y JT«io es Paris.
satira sobre los americanos en Francia.

De Conrad Nagel: Peiiffros de un conquisla-
dof EItKco débil. EI vanidoso y Lo ultima aven-
tara de Mri. Ceyneij, con Norma Sheorer: EI
oiejo grufién. (Por qué no ie casas? y EI poder
ar una mirada, con May Mac Ayoy. Cuesto
menat easarae. con Lewis Stone; “mfcicion oe

muier, con Eleanor Boardman; | no nifia a ia
moderna, Lucts de isroadma» vy

al caratén, con Manon Davies, Initisto dwpre-
eio 'iJi muler desattoda), con Alma

Buftf»'
(lalle'cida): Juiia venganza, con Paulme btBrije,
La locura del 6ail«y En fu iugar /o™
Claire Windeon: Pdia Donnii, con Pola Nepri.
Tres semar.ai. con Niloen Pringle: Gua..le de
piel y Loqueloda mujer satx, con Lo.s .M .for,
La muchacha de Chicago y Al jilo de mediano-
che, con MlIrna Loy; IdU flicft, con Bessie Love,
El cielo en la tierra y Haeia el no**'™?’ '2 "

née Adorée; El supremo ardid. La 6iHo de Bal-

timore y EIl pecado redentor, con Dolores l.os-
tello; Vino linio, con June Collyer; La jloma
sagrada, con Lila Lee; La casa del horror iEI

hipnoUzador), con Marcehne Day; La galante
contusién, con M. Davies; La 6u(aca numero IS.
con L. Hyams; Cadena* de bni/onfes, con h-
Boardman; La dama mislenosa y £1 (.«o0, ion
Greta Garbo; Bedenclén, con John Gilben, A
bordo del Shang-Jlai, con Kay Johnson; trna-
mila tPrisionerot de ja tierra), con Charles Bick
ford; Du Barru, con Norma Talmadge; Lna
noche roméntica; Cuellos blancos-. La divorciada.
con N. Shearer; Vidas fruncodas. con Uive
Drook; Holluwood revue {revista); Una hora
lonla, con Dorothy Mackaill; Sublime sacn/i-
clo, con Genevieve Tohin; El hijo del rajah, con
Ramén Novarro; Mul/er pagana, con tveiyn
Rrent, o Almas torturadas; Tres que se aman,
con Betty Compson; Los titanes del aelo (\_a-
ri” infiernos}, con Watioce Beery; Eartrafio in-
termezzo. con Clark Gable; Un divorcio en la
familia, con Jackie Cooper; Man Calted tark.
con Doris Kenyon, y KonffO. con W alter Huston
y Lupe Vélez.

1290. rahoitr contesta a Afanoeicer ~
Ilano: AIice Terry. verdadero nombre Alice
Francés Tafie. naci6 en Vicennes (Indiana,,

hav auien afirnja que fué el 24 dejjulio de 1901.
pero realmente fué en 18«6. Era artnz de tea-
tro, y cuando actuaba en Nol my litllesitler/Mi
?iermanifa, no;, en un escenario de Nueva lo”rk,
con Bessie Barriscale, ,1a vi6o el director Bex
Ingram (verdadero nombre Rex Hitchock) y
le ofreci6 el papel de Freya en More Koilrijm.
con Antonio Moreno- Terminado el film Los
eufliro /ineles del Apocalipsis, o sea en 19;1. se

DEPILATORIO BORRE IL

Quita el vello «In mole«(ias.
Eficaz y econéinlco. + En Perfumerfa».

casd con Bex. Y hoy. ya retirada de lodo tr.i-
haio como artista cineméatica, se dedica a ayu-
dar a su esposo en los escenarios de las pelicu-
las de éste. Tiene una hljita- Su estatura es de
5 pies y 3 pulgadas; pesa 64 kilogramos. Sus
ojos son grisaiules, y, joh desilusién!, usaba pe-
luca rubia dorada para sus filmaciones, pues su
cabello es de un rojo subido, como el de Judas-

Peliculas importantes; Afofaun; La «iposa
comprada, con Conway Tearle; EIl pescador de
perlas. EI arabe y AmonfM (F1I gran galeota},
con Bamoén Novarro; El prisionero de Zenda.

con Malcolm Mac Gregor; EIl auare; EIl treno
vacante, con John Bowers; Scaramouche. ron
Novarro; Eugenio G™andei (EIl buen ladrén),

p.on Bodollo Valentino; Cualquier mujer, con
Donald Beed; El jardin de Atd, Las tres pasio-
nes y El mdgico dominio, ron ivan Petrovltch;
La gitana; Broadcasting, su Uultima pelicula,
filmada en 1929 en !os Studioa Billacourl, ron
Jcan -Mural. B ,od
LfIS demés I>lo?raffa? no la? incsuiao por-
que la mayoria habra leido ya.

> Varias contestaciones de Don Juan Di-

‘ptomatico: n
1291, —

A la demanda 86-3; La direccién de
Billie Dove es Firts National Studlos. liolly-
wnod (Callfornla)

1292. — Un etlusiacla de Marlene (deiran*
rta 865). TaIIuIah Banditead nacié en Londres.
A los diecisiete afios gan6 un concurso de belle-
za- Muy aficionada a la escena, trabajé mucho
tiempo en los escenarios de Londres, donde tuvo
grandes éxitos, v méas tarde Interpreto algunas
peliculas mudas. F-s hoy una de las estrellas
nue cuentan madas admiradores. A cargo de la
Paramount ha tomado parte en Honor manci-
Illado. con CUve Brook; EIl jraude. con Irving
Pichel; Mi pecado, con Frederic March; Thun-
der Below (sin titulo espafiol), con Charles Tlich-
ford. y otras. Pertenece a la Paramount.

Gilbert Roland nacié el Il de dlciemi.re
de 1905, en Ciudad Judrez (M¢éjico). Su verda-
dero nombre es T-uls Alonsoy eshijo del célebre
banderillero Paquiro- Durante el cine mudo
fué uno de los mis aplaudidos galanes, hacien-
do pareja en casi todos sus films con Norma
Talmadge, por lo que se hablaba algo acerca
de sus amores, cosa que ha resultado incierta.

ila filmado Margarita Gaulier. El mejor ca-
ballero. La colegiala altiva. La rosa de CaiiYor-
niQ, La mujer disputada. EI mercado del amor,
Noches de Nueca York. Monsieur l.e F'jt. Pe-
surreccic’)n La dama del 13. etr.. elr. Trabaja
para la

Clark Gable narié en Cadi» (Ohio). Trabajo
para el teatro hasta el advenimiento del sonoro,
que marcho Hollywood en busca de trabajo.
Como hubiera muchos aypirantcs a estrella, no

pudo conseguirlo q«e querria y

tnr un empleo de «extra*- Greta Oariio 'o
glé para galdn en Susan Lenoi. Ln v.sta ae.
éxito la M. G. M. le hlio firmar un contrato y
para esta casa ha hecho Damad. tocos,

con Joan Crawford; Amor en «enlo, con la mis-

®'®n-
«j;®.

ma; Alma libre, con Norma Shearer. PoUyv, la
chica del circo, con Marién Davies, y otras
Actualmente ha pasado a formai parte ae
la Paramount. Estd casado y tiene un hijo-
I*fo conozco la biografia de Oeorge Hall, m
tengo tampoco los repartos que pide.
liga ParalJ. BeneS. (demanda "6»)-%\»

Bogers ha trabajado en A'ticiiot neos capricnCK

ioi* con Irene Rich; Poipurn. con B ‘chard

Keenne; Un gangui en la corte del '“i',

con Mirna Loy, y en £mba;ador sin cartera con .

Aciirvé Bhook ha trabajado en Loi eternas 1o-
siones, E|l miedo de amar. Comprometida, ¢i or
qué las jovenes regresan al hogarf, Por la pairia.
La mufieca de lujo, Ballel ruso.

moda, Hala. Errores del divorcio, bin

ni blasén. La damanna sagrada,"L)e mujer a
mujer. La lea del hampa, Intromisién, Cuatro
Diurnas. Caras oloidadas, Matrlmonlos por in-
terés, Honor mancillado. Un repdrtale sensacio-
nal. EIl secreto del abogado, EI expreso ae bhang-
Hai, Maridos erranles Veinlicuatro horas. La-
bios tillados, etc.

Conrad Nagel ha traba]ado en:
un conguisiador, EIl viejo grufién, Cuesto menos
casarse, Luces de Broadwag, Justa «nifan-a.
Bello donna. En su lugar descansen, Lna nina
moderna. EI cielo en la <«'"?0, La 'ai'iidoia, EI
lexo débil, La locura del baile, La bella de Baui-
more. La dama misteriosa, Al f‘lo demeédianocne,
/Por qué no le casas?, Supremo ardid. Hacia
el abismo, EIl poder de una mirada. La casa del
horror. Las muchachas de Chicago, La llamada
del coraién. Vino iinlo, lo que toda "?u;er tace,
Una noche roméntica. Pedencién. EIl beso, A
bordo del Shang-Hai, Guantes de piel, Dinami-
ta, Prisioneros de la niebla, La divorciada, Ti-
tnnes del cielo. EI hijo del deeiino y otras.

1294. — Para EIl halcén negro (demanda 8/0).
Hillle Dove nacié el 14 de mayo de 100<l. en
Nueva York; su verdadero nombre es I.ilhan
Bonny. Gané un premio en un concurso de lie-
lleza y desde entonces fué contratada jor un
director de la Paramount- Es una de las estre-
Ila' cinematogréaticas que han triunfado sélo por
su belleza. En 1926 se rasé con el director Irvii g

Pehgrcs ae

Villat. De la Paramount pasé a la First Na-
tional, donde ha realirado casi toda su carrera,
arlistica.

ia lUmado Corazones y eQniraloiy EI plrala
negroy ¢Dfben las bailarinas casarst?. El irtrcaaa
del amor, Promesa en prenda, El sastre Boltrtes,
El vaquero sevillano, Justicia aniigva. Carne ae
mar, Ladrén de/rae, EI circulo del malnmonio,
La vuelta del lobo solitario, Todos tos hernianos
fueron valientes. Por el mat camino, LutsiQna.
El corazén de una muchacha del FoUies, EI no
Paciencia, Los buscasensaeiones, La belleza arne-
ricana. La presumida” Los husares de la rema,
La odisea de una gran du<3uesa. Sin escvdn ni
blasén. Adoracién, Llamas de juventud, etc., ele.

Para el rifie sonoro también ha trabajado,y
ha hecho EIl hombre y el momento, An or indjs-
crefio, Ej an<jpl piniadoy Su vida privada, La
edad de amar. El as del aire, etc., ele.

La bioftafia de Sylvia Sidripy se ha dado re-
petidas vece?. Voy a darle alRTJno? datos.

Esta arlIMa norteamericar a eetabo emplea*
da en un comercii> de Pvueva York y tenia como
Unica Uu?i6n el cine. Procuraba ir siempre que
podia a un cinera®tégrafo a ver a sus favontof,
especialmenle a Gary Cooper. (Cuadntas vece?
sofi6 con trabajar junto a é1? No tenia otro
afan que trabajar en el cinema y junto a ya-
ry Cooper. (Quién baWa de decirle que iba
a ser una de las damitai mas célebres del cine
sonoro? -

Aprovechando unas varacione?. se prpfienio
en Hollywood y, ni corta ni perezosa, se bizo
recibir por eJ pupervisor de la Paramount.
que entonces preparaba Las calles de io ciu-
dad, con Gary Cooper. precisamente, de prota-
eoiiista. No ife hito mucho raso este sefior a
Sylvla. y ésta se presentdé a exponerle sui ex
cusas fli propio Gary. Este no tomé a broma ft
la muchacha e hizo que la preparasen pary
ensayarla, y queddé ton satisfecho de su tra*
bajo que acto seguido U pidi6é como dama en
aquel fiim. Desde entonces comenzé le répidr»
carrera de Sylvia Sidney, que después de est»'
film ha hecho con éxito enorme La calle, cor
W llliam Collierj Damas de presidio, con Vyp"'
Gibstjn; Vna tragedia hiimarya, con Phiitips Hoi
mes: Confesiones de una colegiata, con TVorm.y'

Foster; Ei milagro de io fe. con Chester Morrin'-
etcétera.
Hoy dia. convertida en nnn de las primera’'

figuras de la pantalla, sigue una c'tela de triui-
fos bajo la Paramount.
1295.— Para Félix Pérez Siverin (demar-
da 8721: La protagonista de Bodas sangrienta
es Marfa Jacobini. De Redencién (versiéon nii'-
da), Corinne Grifhit, y de ia versiéon tonorf-.
Benfe Adorée y Eleanor Boardman. De [->
mujer mareada, l.illian GlIsh y Lars Hansc'

1266. — Para Do* malaguefias de ojos negr's
(demanda 875): Jos6 Crespo signe traiiajando
para l.i M. G- M. Su (iltima pelicula fué En caa-i

puerto un amor.



ESCENA Y PANTAUA

1tifia

Ii>

Nfa n c h ct

TBcne

Crénica de los Estados
Unidos, especial para
FILMS SELECTOS

portlaryal Spaulilliig

Crawfordy Pran-

chat Tone han jur
gado un papel imporr
tantisimo, aurant; los
Gltimos doce meses, en
ia murmuraciéon popu-
lar.

Inmediatamente que
la nottcia del divorcio
de Joan y Douglas
h'airbanks, hijo, llegd
al d:>minlo puablico,

Hollgwojct comenzé
una busqueda activa
para dar un substitu-
to al joven Fairbanks.

Y nadie mejor que
Franchot Tone para
salistacer esta necesi-
dad un poco morbosa
de Hollijwood, que no
puede prescindir de
hilvanar Idi.ios (o de
deshacerlos) entre su
numerosa colonia de
marionetas celuloicas.

Los tieciios en ks
cuales ia exaltada
imaginacito Itollgwoo-
dense se basa para
lanzar estas noticias
sensacionales por el
mundo, no tieuen que
ser verdades compro-
badas. Basta con que
sean «apaientes» para
que gocen del presti-
gio de la exactitud, y
el publica, ansioso de creer, da por he-
che la versién que sélo existe e.i la
tsntasia de algin :i)servador rapido en
sus Juicios y prodigo en el habjar...

El pdablic-, cr*nck) estas historias
>N'elescas e.i las cuales juegan papeles
prim:rdiaies sus lIdolos celuioicos, res-
anete a una ldgica contundente; siendo
humaras estas figuras que representan
«a tarsa, j-ada de particular tiene que
s® sientan influidas por el ambiente ro-
mantico que a su alrededor crea la occc-
sidad profesional,y que caigan en lasmis-

tentaci:.;es inhe.-cntes ai ser hu.ua;.o.

Jcan Crawford habia ¢parecido «n mu-
*N\j*s amorios celuioicos con el joven
actor Franchot Tone..., mas atractivo, se-
A'n muchos, que Douglas, y con la ven-
cia sobre aquél de vivir junto a Joan,
arante los Instantes de la tarsa, idilios
Perlectamente diviiios...

*Apués de aquellas apariciones pro-

¢Qué piensa Dougias de ta poublUdail ae im «nlace entre so px

esposa y so mejor amigcp... wamecr

lesiénales, la gente los visé muchas ve-
ces juntos, en tos diversos escenarios
reales del Hollywood social... Y ei pu-
blico acepta estos heUios como testimo-
nio de relacio.ies mas interesadas y has-
ta crea el tridngula tatal, que causa la
disciucion del matrimo.iio de la lamosa
pareja.

Lo que el publico no sabia, empero,
es que mucho antes de que surgieran
las primeras desavenencias entre J.-an
y D_uglas, ¢a Franchot T<Mie era amigo
intim:: del marido, y que la amistad es-
trecha con éste origin6é la natural amis-
tad 003 su mujer.

La amistad de Joan y Franchot tomé
ciertamente el camino peligrosisimo de
las cc.ifidencias... Hemos dicho peiigro-

sisim:, y lo confirmamos. Cuando un
amigo adquiare de pro.ito la responsa-
bilidad de eintermediario» en lIcts lios
conyugales, tratando con la mejor vo-

lircit-drot Xslioi.hl.i

luntad de suavizar las asperezas en un
matrimonio y conducir la barca matri-
monial a puerto segura, ei amigo se con-
vierte, necesariamente, en héroe...

Si Franchot habia de sentirse atraido
por alguna de las partes en este con-
tlicto. es natu:al que tuera Joan la que
le atrajera. No s6lo porque hay la na-
tural atraccién entre ei h,,mbre y la mu-
jer, ya sea para fines amistosos o sen-
timentales, si.io porque todas las apa-
riencias contirmaban la creencia gene-
ral de que si culpa habia no estaba
ciertamente en Joan.

Asi. el amigo intermediario tiene la
oportunidad de apreciar friamente los
errores del esposo y las virtudes de la
mujer. Y cuando la mujer que estd por
medio es Joan Crawford, bella, joven,
talent:sa, hay que convenir en que las
simpatias han cié ir a ella sin la menor
vacilacion. Empero, de esto a sentir una

mU)
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Jo*B Crswlord dedica U iieseote

atraccion culpable tiay mucha distanda.
Franchot Tone p:dia apreciar cuanto de
espléndida habla en Joan y seguir sien*
li- amigo de I>3uglas, cumpliendo con
sus altv:is deberes [de amistad, jpues
Frandiot es un gentilhombre en toda ta
amplia acepci6i de la palabra!...
Sclaraente quz Frandiot es humana.
Cada dia tenia nueves testimonios de
les sacrificios que Jsan hacia para evi-
tar qua aquella barca de ilusiones cho-
cara contra los escollos de la incompren-
sion. Veia IDS esfuerzos que la mujer
llevaba a cabD para armonizar los de-
beres de espesa con las de actriz. Y
mientras que Dcuglas, con esa apatia tan
c:mlGn en la mayoria de les maridos,
nc daba importancia a estos sacrificios.

:otogra(U a f tl.n8 SELECTOS, Yy ia envia por medio de Uary H. Spanlding-

ni comprendia que taies existieran, Fran-
chot Tona admiraba el valor y lo pesa-
ba en una balanza desprevista de pre-
juicios...

El marido cree que cuanto hace Ila
mujer queda dentro del <deber» ds es-
pesa. ¢Y qué hay de particular, de es-
pléndide o de interesante en cumplir csn
su deber? Les desalientos, las luchas,
el dure bregar entre dos respensabilida-
des diametralmente epuestas, nada de
este vié Jamas Douglas Fairbanks. Aque-
llo entraba dentro de los «deberes con-
yugales».

La tragedia que se cernia sc-bre su
cabeza ne la veia Douglas, perque se
sentia «seguro» del amor de Joan... jY
es esta misma seguridad la que ha ma-

tado muchas leiiciaa-
desl...

y no es que el joven
quisiera que Joan
abandonara su carre-
ra y se dedicara sola-
mente a él. No es que
Joan quisiera sostener
el cetro de triunfado-
ra en el arte séptimo
a trueque de perder
el marido. Douglas
consideraba la misma
tama de Joan, su be-
lleza, su talento, como
parte de la dote con-
yugal... La misma va-
nidad del deportista
que posee las mejores
cuadras y los mejores
caballos de pura ra-
za... jLa vanidad de
la posesion!

Y no criticamos a Dou-
glas. Establecemos he-
dios. Y quedan den-
tro de la triste verdad
humanisima que con-
frontaa la mayor par-
te de las parejas.
Douglas fué siempre
un ser privilegiado.
Mimado por la fortu-
na desde que nacid.
La legendaria cucha-
ra de plata esperd por
él... Su padre era fa-
moso y rico. Douglas
alcanz6 réapidamente
la misma lama que el
autor de sus dias, sin
tener que dejar el al-
ma en jirones portodo
el camino. Sus triun-
fos no le cestaron Ia-
grimas desangre. jPa-
ro Joan!... jJoan, pa-
ra quien cada pequefio
triunfa iba acompafa-
do por cruentas lu-
chas, por decepcionas
y por temores Indes-
criptibles! jJoan, que
legré la meta a fuer-
za de sacrificios, a
tuerza de dolores y
gradas a una supre-
ma ambicién qua le
dié tuerzas en la du-
ra jornada! jCuan di-
ferentes caminos, cuan
diferentes puntos de
vista'y qué falta com"
pleta de comprension
tenia que existir! Y
tedas aquellas cosas
que Douglas Fair-
banks, hijo, no podia
ver. cegado por la ven-
aa ae ios aeréenos adquiridos con una
partida matrimonial, saltaban engrande-
cidos a los ojos del amigo, de Franchot
T:ne, que estaba cerca, bajo la Influen-
cia tentad:ra de una mujer como Joan
envuelta en un delor enerme y aureola-
da por la tama.

Nada de particular tiene, pues, que.
después del divsrclo final, y aun mien-
tras éste se tramitaba, Kranclnt comen-
zara a sentir irresistible atraccién por
Joan... Atraccion a la cual el joven ja-
mas dié vez. esperando la completa li-
bertad de la mujer de su amigo...

Y he aqui que un difa, redcntemente,
y cuancb ya Joan y Douglas estaban
completa y definitivamente desligados,
Joan y Franciiot Ilegan juntes a la tiu-



dad de Nueva York...

La prensa di6 la na-
ticia con ribetes de
alarma... Por llegar
juntos se corrié lano-
ticia de que se habian
casado... Y, como es
natural, las entrevis-
tas llevaban el mor-
boso espiritu de la in-
vestigacion...

Y nosotros, esclavx®
a la noticia sensacio-
nal, también nos enca-
minamos a entievistar
a la pareja lamosa.

Un grupo de perio-
distas espera en el
hermoso zaguan del
hotel donde se hos-
pedan Joan y Fran-

Chot. En los rcstr<»
se leen pensamientos
pecaminosos..., se mur-
muran historias de
matrimonios secretos...
se cambian miradas
recelosas entre si.
Se mezclan rai intere-
sante combinacion, la
curiosidad puramente
humana y el celo pro-
fGsicna!... Llevar una
entrevista exclusiva,
sacar una intormacién
sensacional... Pero no.
Todos se ven IObliga®
das a (precipitarse co-
mo enemigos en m>
mentos de tregua, al
reducido espacio de)
elevador, que va su'
biendo, subiendo, has-
ta llegar al piso moti-
vo de tanta sensacion.

La chiquilla de in-

tormacién nos mira
sin emocién alguna.
Podiamos decir que
carecemos de impor-
tancia para ella, y que
tanta trialdad se de-
be a la costumbre de
anunciar perhdistas a
tantos personajes fa-
mosos. Pero en la co-
misura de los labios
de esta muchaclia ru-
bia que maneja la pi-
zarra de los teléfoh
ncs en el piso dcnde
la estrella tan™osa se
hospeda, notamos co-
mo un leve gesto de
irénica t>urla...

—La sefiorita Crawr
tcrd no estd en sus
habitaciones— anun-
cia pasando sobre nos-
otros la soberbia de sus miradas heladas...

—,Cém7 qu2 no esta?...—

La protesta es general. Un periodista
trances que ha t'.mado la pritesion tra-
gicamente, se encara coti la chica:

— iOue noesta, dice!
iLa Crawf:rd sabia que venia yo!..,—
.Y la telefonista, recorriendo con su
visia la importante humanidad de nues-
n0 compafiero galico, admite con una
seriedad insultante:

,~iVam:s, pues es increible que, vi-
niend; usted.ella se haya marchado!.—

5>cnrisas,.., gesto iracundo del pobre
amigo y compafiera en estas lides, y al-
9uien. en t:no de t:urla. propone:

—Vamass al cuarto de Franchot..., po-
wmos quizds encontrarles junlog...—

iE” imposible!...

Fcaaclnot Tone, ni ouevogaladn joven, gqae conliesilrancsmenCe estar

ensmoiado de Joan Crswford...

Per; antes de que la broma haya pe-
netrad: en cada cerebro, otro elevador
se detiene y J:an Crawford aparece ra-
diante, envuelta en elegantisimo y sen>
dito traje de calle, con un impertineiite
s:mibrerito a mitad de la cabeza... Son-
rie, n;s estrecha cordial las manes. No
se disculpa por haber estado tuera unos
minutes antes de nuestra llegada; nos
guia hasta sus departamentos y al lle-
gar arrjja sobre una silla el invercsimil
sirabrerito, dispc.iiéndose a damos to-
das las inf-rmacio.ies... jque ella crea
necesario!

Minut.s después alguien toca ligera-
mente a la puerta. Jcan se adelanta a
la dMcella que la sirve y abre ella mis-
ma. Y Franchot Tone, sonriente, genial.

iKi.to dcuicnua h i-iui- skllctok.i

atractivo como un joven dios del ulim-
pj cinematografico, hace su entrada en
el salén.

Joan Crawford se vuelve a nosotros
y scnriendo (tal vez ligeramente sarcéas-
tica) dice:

—Supcngo que ustedes tienen tanto
interés e.i entrevistar al sefi~r To.ne co-
mo a mi. De manera que para evitar-
les trabaja y pérdida de tiempo, com-
binamos la entrevista doble. ;Les pa-
rece bien?...—

iYa lo creo que a todos parece bien
la idea!... ;Acaso no es motivo de re-
gocijo enco.itrar esta cporlunidad de es-
tudiar a hs dos personajes juntos ysor-
prender sus emociones?...

Ncsotrcs estamos satistechos. Recor-
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dam;s que nuestra amistad con Joan,
ccmenzada en los lejania dias en que
la jOiVen no era méas que una extra en
los estudios de la Metro, nos dara cier-
tos privilegios... y njs quedamos en un
plano delensivo..., escuchandj lo que
preguntan iSs otros sin osar decir cuan-
to llevamos en el pensamienta.

Terminada la entrevista, tuvimos, en
etect;, el placer y el gran pnvilagio de
quedar saloi con Joan y Krancnot. Y
vamos sinceramente, haciendo honor a
la vieja amisladyanuestto conocimiento
de la absoluta sinceridad de Joan, hacia
el tema que nos importa:

—;Es derto que van ustedes a ca-
sarse pronto?... (Porque nosotros no
creemcs, naturalmente, la patrafia de un
matrimonio secreto).—

Jcan se rie.

—Pero (como vamos a casamos Si
aun mi divorcio no ha sido obtenido?...
Hasta abril no seré definitivamente li-
bre. Y yo no tengo intenciones de ir a
la carcel acusada de bigamia... —

Franchct devora a la joven con sus
cjos brillantes y himedos de emoci”:

—Bien. Jaan. Pero ya que ahora ha-
blas de ello, ;para qué he de negar
que estsa loco por ti?... Si no nos ca-
samos no sera porque jjo no quiera.
Ta tienes que resolver...—

Reimos de corazén. Franchot ha olvi-
dada nuestra presencia y se pone encen-
dido:

—La verdad es que Joan sabe que la

CUrk 6ible r Joan
Crawfoid en nna ea.
cena ae U pelisnla
H- 6- -La tailan-
na-. ) Rl
I1HIX!* SKILK<TOI*. CBVIII

de Hery M SiwllidjllU. |

quiero, pero no me ha dado jamas una
respuesta definitiva. La geite dice que
estamcs comprometidos y hasta ha su-
puesto un matrimonio secreto entre nos-
otros. iQué maés quisiera yol...—

BeUlsIma escena deconiun(o de la pelicala
iLa iailarlnas fie »ettfl.O.*Bay»r. U'.infaw
.iii-\o aFiLM» svi.trios «e -M.r} J1

Jcan mira al joven coa ternura. Hay
en sus ojos admiracién y gratitud. Y
para nosotros, que recordamos la ulti-
ma vez que vimos a Joan Crawford y el
velo de infinita tristeza de sus ojos, la
Cisa es clara: Franchot Tone representa
para Joan el compafiero amable y dis-
puesto a vivir el momento, sin suje-
tarse al protocok» de que los Fairbaniis
se mostraban tan exigentes en los ulti-
mos afios... Joan tiene ahora una nueva
luz en los ojos. Nos confiesa que Fran-
ciict ha sido su mejor amigo, su médico
espiritual. Con ei joven, la actriz se
siente el espiritu libre. Su presencia le
da paz, la paz que sélo viene de enorme
comunién espiritual.



Joan Cra«totd, Franchct Tone 7 Kobecdoang eo ana escena de la pelicnla me-
tro «Vivamos hoy <IKxilM»iva vai» Vitas

—Pera Joan —inquirimos nosotros—,
t:do eso es muy t>ello. pero no responde
a nusstra pregunta ni a los deseos ex-
presadas hace un momento por Fran-
tUat: ¢se casa usted toin el, o no?...—

La Crawfsrd sacude gratiosamente la
cabeza.

—Me estadn preparando una trampa...,
ta comprendo. Pe.o no caeré facilmente
en ella. Quiero muifio a Franc&ot, pero
ignoro qu¢ cosas ocurrirdn de aqui a
abril en que mi (Hvorcio sera etectivo...
La primavera puede traemos muchas
sorpresas...

—¢Es cierto que Douglas Fairbanlis,
je/en, estuvo hace poco tiempo con us-
tedes dos, en una cena intima, Joan?...
—preguntamos atrevidamente, queriendo

saber de una vez para siempre
las relaciones entre estas

—Efectivamente. Cuando Douglas lle-
g6 de Europa, hace pocos dias, y supo
que Frandjot y yo estdbamos en esta
dudad, nos Illamd e invité a cenar con
é\. ;Qué tiene de particular? EIl he("o
de no habernos ejitendido mejor como
marido y mujer no nos puede privar del
)lacer de la amistad. D::uglas es muy
>ueno Yy entretenido cuando no ejerce
el papel de <amo>... Por k> demas él
y Franchct contintan siendo mui; buenos
camaradas...

—¢Y qué piensa Douglas de la posi-
bilidad de un enlace entre su ex mujer
If su mejor amigo?...

—Dcuglas hie el primero en telicitar-
nos cuando se oorrié la voz de nuestro
ocmpromlso —dice Franchot—. No hay
verdadero motivo para que la gente
haya lanzado semejante version, pues
el hecSio de que mie muera por Joan
no justifica que nos vayamos a casar,
mientras ella se encapriche en no r”~ |-
ver nada...—

—;De manera que Douglas los telid-
t6?... Nosotros tenemos randas ideas
sentimentales. No podemos comprender

practicismo americano y trente a este

“-iAcmplo naulragan nuestros mejores dc-

siss de aceptar estos casos como la mar-
dla normal de las cosas del corazén en
.l tuturo...—
Rteccrdamos que en nuestros paises,
maridos, aunque divorciados de sus
jeres, insisten siempre en que tienen

Continua tn Ja pd ina S4}

(Pfuhjbidx lu reprotuc*
ciéu totiil n pftrcfnl)

¢ldilio ricticloo verda-
dera psii6c?... Cnando
llegue la primavera sa-
bremos laverdad.Joan
Crawiord y Franchot
Tone en una escena de
La bailarina’, Ulm de
la Metro.
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Local de
Fil-

Ennombre de la ley. —
estreno: Capiiol. — Distribucién;
méfono.

Se basa este film sTiwe el ya conoci-
do tema <le la vida de los traficantes
dz drogas heroicas, y es una exaltacion
de la organizacion ij las actividades de
ia, policia francesa. Por tanto encuadra
perfectamente dentro del género <iel
f)Im policiaco 9 de! mismo posee todas
jas caracteristicas. La trama esta bien
llevada a través de toda la obra, y si
bien la anécdota tiene cosas muy con-
vencionales, si bien el idilio amoroso
que nunca puede faltar es fragil e in-
genuo, en cambio la Intriga da la obra
es mantenida con firmeza y e] interés
que la misma provoca tontrarresta con
(reces el efecto que aquCilos anteriores
1,'fecEos pueden causar,

El plblico sigue la obra con verdadera
pasién y si la emocién no llega a mo-
mentos muy agudos, el interés no decae
en ningtn momento. Hacia el final el
fiim culmina en unas escenas apotedsi*
cas de lucha que causan verdadera im-
presion. Para lograr la captura de los
bandidos parapetados en una buhardi-
lla, la policia recurre a todos los me-
Gi;s, hasta al empleo de ametralladoras,
gases asfixiantes, etcétera.

Conviene reconocer que, en conjunto,
Maurice Tourneur, si no ha hecho un
film excepcional, ha logrado en cam-
bio una obra bastante interesante que
el publico vio complacido u con aten*
cion.

Komanza hungara, — Local de es*
freno: Kursaal — Edicion: Ufa.

Sin ser ésta una pelicula de gran ca-
tegoria ni ser presentada, ademds, con
grandes pretensiones, sino por el con-
trario, como complemento de programa,
es una comedieta musical con ribetes
de opereta bastante distraida y amena.

Sobre todo es de destacar sus cuali-
dades cinematograficas. El film es rico

bellos paisajes de la luminosa Hun-
gria, que le confieren cierto carécter
aftistico y, por lo demads, estd reaiiza-
con gran cuidado en conjunto y es-
I>®cialmente el montaje es cxcelisiie. Asi,
paso de una escena a otra es cf“c-
tuado de una manera normal y muy ci-
nematografica y traduciéndose el tiem-
po con el puro lenguaje del cinema. La
trama es simpatica y agradable y logra
interesar vivamente al publico, y. por
parle, cuenta con una musica muy
inspirada que le da mayor realce.

Se acerca a la opereta en algunas es-

fenas encantadoras, tales como aquellas
jardin en que las muchachas son
Asediadas por los soldados y que ter-

minan con un baile en un encacSenamien-
to perfecto.

La interpretacién sin nombres de re-
lieve es acertada. Unicamente Tibor von
Halmay, formidable cémico que consti-
tuye en el film un valor muy destacado.

Aventura nupcial. — Local de es-
trene: Kursaal. — Edicion: Ufa.

Esta pelicula de la CTla. en su versién
trancesa, tué prcyectada como base en
el programa del que el anterior film
cementado figuraba como complemento.
-Aventura nupcial» no cuenta, ni de mu-
cho, con los valores cinematograficos que
aquél. perD éstos estdn suplidos —si
pzsible ello— por una trama en extre-
ma graciosa, subrayada con una inter-
pretacién estupendamente cédmica del no-
table actor Luden Baroux que, con un
dlal-cgo Ueno de «sprit» y de lina Inten-
cién y coui una serie de situaciones de
enredo muy regocijantes y oon su gra-
cia natural y maravillosa expresién, ha-
ce pasar al pablico unos momentos di-
vertidisimos.

Ccn Lucien Baroux hallamos, ademas,
a la encantadora Kate de Nagy que, si
bien na acgba de convencernos comple-
tamente, aparece muy mejorada sobre
anteriores creaciones. En cambio, apa-
rece atectadisimo el actor que interpre-
ta el papel de galan.

La pelicula, dentro de su teatralismo,
es movida y simpética y llena pertecla-
mente su cometido, que es axistituir una
pertecta diversion.

la felicidad. -
Distribu-

El dinero no es
Lccal de estreno: Capitol. ~
cién: Filméfono,

Esta es una pelicula que tué presen-
tada con «En nombre de la ley. como
complemento de programay que en otros
em|>:s mas favorables al especticulo
cinematzgrafico, y sobre todo en otras
temperadas en que no hubiera la enor-
me cantidaa *de peliculas por estrenar
que en ésta, se hubiera presentado como
film de base, pues lo merece, tanto por
su Interpretacién como por su asunto.

Un joven mimado de la fortuna y ha-
lagad; por todos cuantos le rodean, ve-
se, por la quiebra de su banquero, re-
ducick) a la miseria y abandonado de to-
dos los de su sociedad. Dando tumbos
en la lucha por la vicia, llega a un ga-
raje en busca de colocacién, y aunque
no la encuentra de momento, conoce a
un empleado, obrero todo corazén, que
comparte con él su desayuno y luego
le ac”ge en su casa, en la que vive con
su madre y hermana, que es la meca-
nograta del garaje. En ellos, encuentra

el calor de liogar, el carifio traternai y
el amor mas tarde; en ima palabra, la
teliddad que no le proporcionaba el di-
nero. Afiddese a esto una magnifica rea-
lizacion cinematogréafica, una interpreta-
cion acertadisima, especialmente por el
gran actor Fritz Kanrpers, y una serie
de sucesos sentimentales unos, coémicos
otros, placidos todos, y el resultado es
una t'inisima comedia, optimista y entre-
tenida, que se ve con gran placer y sa-
tisfaccion.

La vida empieza. — Local
treno; Féraina. — Produccion;
Bros-First National.

En sesion especial patrocinada por ei
«Lyceum Clul}> tué presentada esta pe-
licula titulada c:»nedia dramatica aun-
que a nuestro entender més tiene de
drama que de comedia y de drama su-
mamente intensi en muchos de sus mo-
mentos.

Aunque el titulo parezca indicarlo no
es ésta una pelicula de tesis, sino una
maravill::sa exposiciéon de sucesos, de es-
tados de animo, de ertioclones no de los
que empiezan 1a vida, sino de los padres
cuando se acercan los momentos en que
la nueva vida va a empezar. Decimos
de los padres porque son varios los ca-
S0S que se nos presentan, aunque alguno
de ellos tenga méas relieve, mas prepon-
derancia que el resto, pojque el autor y
el realizador con gran acierto no han
querido exponernos un caso aislado, si-
no una serie de elJios que magnifica-
mente entrelazad: torman un conjunto
mas real, més verdadero, mas auténtico,
méas vibrante, pues la -vida es méas un
conjunto de hilos que forman un tejido,
que un hilo suelto sin trabazén alguna.
Este es el mérito méas sobresaliente de
este film y en él reside su maxima no-
vedad.

El desarrollo de este asunto es tan
perfecto que por su misma perieccién
no se hace notar. Quiero subrayar que
he dicho que esto es una perfeccion,
pues aunque es muy corriente alabar
la técnica cuando ésta sotvesale en una
pelicula, yo no creo que sea digno de
verdadera loa, pues en arte la técnica
debe existir, pero no tener mas impor-
tancia que lo que con ella quiera decirse.
Menguado valor tendrdn un cuadro, un
libro, una escultura, si lo que de ellos
ncs atrae, nos admira, es la técnica, por-
que ésta es oficio y no arte. Aquel ha
de estar al servicio de éste, ;nies bien
sabido es que tiene méas interés el tondo
que la forma. Asi, en este film la téc-
nica cinematografica, con ser pertecta,

(te es-
W arner

en ia tirina Sfii
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Marie Glory y Jeon Murot en una es-
cena de la divertida pelicula de Exclu-
sivas Cinaes clLa taquimeca »e caso»
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El ANE

por
MARIA LUZ MORALES

a ll

ntre las mujeres

animadoras, pro-
motoras del cinc: ;co6-
mo olvidar la figura
de June Mathis? Ella
no fué astrclla, no
fingi6 jamas ademanes
absurdos de «vamp>,
ni «poses» encantado-
ras de heroina; su
nombre no se compu-
S0 ni descompuso nun-
ca en letras lumino-
sas, y su tarea fué la
misma modesta labor
callada e incognita de
tantas y tantas mujer-
citas que trabajan en
cinematografia de ma-
nera opaca, sin quc
nunca los «sunllghts»
destaquen las lineas
de sus rostros, de sus
figuras.

June Mathis —«n
estas mismas colum-
nas hemos relatado
un dia su historia-
no fué estrella, sino
empleada, Eso si: la
empleada mejor retri-
buida de toda la ci-
nematografia america-
na, Era mujer de cul-
tura, de buen gusto.
Su oficio en los es-
tudios era leer, leer,
leer, en todas las len-
guas. para proverr de
asuntos, de escenarios,
al cine. Un dia, entre
sus lecturas dié con
un libro espafiol.
-Lob cuatro jinetes
del flp;calipsis». de
Vicente Blasco Ibéafez.
Le entusiasmé a June
Mathis el asunto. Y
dado su prestigio de
stlcccicnadora y adap-
tanora no le costé
trabajé comunicar a
Samuel Goldwyn. el
gran productor, su en-
tusiasmo. Y se adapté

ia pantalla del mun-
do la novvla del au-
tor valenciano. Cuan-'
do hubo de proceder-

al «cast» o reparto,
june Mathis incluy6
en el a un desconocl-
fk) bailarin italiana
cjue linbia de el

favorito entre los favoritos. Sacé a luz fisi, June Mathis, la obscura empleada
a Rodolfo Guglielmi Valentino, de nom- del departamento de

El gae pudiera la sftci6bn cioematoiritica de aotafio admirsta Rod”ito Valentino dibese annimutei. Jaa: H%tbis. Ell«
inclor6 por primera Tez ea un reparto al deicooocldo bailaria que babia de Ilegar a ser el favorito de los tavoritos.

lectura,

seleccidn

bre obscaro. d€ actuacién, hasta enton- Yy adaptacion de escenarios, fué «la que

ces. nula.

descubrio al

astro».

También

la que

—ijquién sabe estol— hizo posible Ia
realizacion cinematogréafica de -El ra-
jah>, de «Los diez mandami”~tos». de

«Ben-Hur».

Durante el

periodo de fil-



teoi Riiisnstab). la conocida actriz que demostré tu gasto retinado, su conocimiento de la verdadera eaeocU <lnemitogra
lica. 33 «xtraordiaario talkakK> oon -Lnz azol-, (jellisima peUcala d« )a que loé argomentlsti, director 3 protagonista.

macién de estd dltima cinta, el productor
Samuel GMdwyn asegurd en uji milléon
de délares la vida de esta insignificante
muchacha.

fAE ese mismo departamento de lectura

y adaptaqioH de escenarios, surqi6
<>tra mujercita interesante para ei cine
norteamericano. Rubia, menuda, pizpi-
feU, linda, Rnita Loos, era mujer de
mas vivas y mas altas «spiradone'j que
June Mathis, y no se conformd con ser
Gnicamente adaptadora de argumentos.
Pué también autora: por ciatto que con
9fan éxito. Exito que, naturalrcinte, no
trascendi6 de la penumbra del estudio,
que no consiente otro brillo que el Oe
las estrellas.

Mas Rnita Loos queria brillar com luz
propia. Su misién en los estudios y su
caracter despierto, de irresistible simpa-
tia, la hacian conocer a toda clase de

gentes. Profiuida observadora, penetra-
ba con su sagacidad*en todo género de
intrigas. Y un buen dia. en vez de un
argumento de pelicula, escribié una no-
vela. Una novela frivola, intrascenden-
te; ligera, ligera, como las blondas ca-
bscitas de sus protagonistas..., pero aia-
da, sutil, original, nueva... Dna novela
que. rapidamente, dio tres vueltas al
mundo y fué traducida a todas las len-
guas. Una novela, conocida de todos,
cuyo titulo es «Los caballeros las pre-
fieren rubias».

La propia Anita Loos adapto su no-
vela a la pantalla. Los productores la
obligaron a ponerle velos. Perdié mu-
cho de su gracia.

Las mas bellas ;y originales! obras
cinematogréaficas de la anterior tem-
porada —deciamos— nos las han dado
mujeres. Mujeres autoras vy dir*clorn.".

Creadoras, plenamen-
te. de la obra de
arte.

Una de esas cintas

aparece extraordina-
riamente bella por el
arcaico y misterioso
encanto de leyenda en
que su animadora lia
sabido envolverla, por
los portentosos paisa-
jes que nos muestra y
la audacia prodigiosa

con que la camara ha
sabido captarlos; por
la poesia de la ima-

gen y la gracia del
ritmo. El film se lla-
ma "Luz azul», y re-
lata una lejana tra-
dicién alpina. Su pro*
tagonista es una mu-
chachita gracil, more-
na, de perfil acusado
y contorno purisimo
de madona italiana.
Se llama Leni Rie-
fenstahl. Del argu-
mento es autora Leni
Riefenstahl. La direc-
cién ha corrido a car-
go de Leni Rietens-
tahl, Y dentro de su
valor, de una exqui-
sita plasticidad poe-
matica, ofrece este
film esa fara unidad
de las pocas cintas
en que una mismS
mente, una misma sen-
sibilidad ha creado el
asunto y lo ha lleva-
do al lienzo.

(Cémo no se ha en-
salzado méas «Luz
azul»? Es un film
original y bello, reve-
lador 4e una sensi-
bilidad, de una per-
sonalidad de mujer,
tuerte ip fina, trente
a la camara, y frante

a su vision del uni-
verso. Sin duda no
sera la dltima gran

6bta en que hayamos
de aplaudir a esta jo-
ven y destacada ani-

madora.
pErRo el triunfo ma-
i ximo de la mujer

creadora en el cine
nos lo ha traido Ia
cinta germana <Al-
chachas de uniforme». Doblemente obra
de mujer. Mujer la autora del profund--
y delicado asunto. Femenina también la
direccion que. con sutileza inigualable,
la ha llevado al lienzo. Christa Winsloi’
y Lc'ntine Sagan son los nombres de
las mujeres que han arrancado !a cii-
mara de la contemplaciéon de las cosa.'
externas, y la han llevado a bucear ei;
los méas escondidos repliegues d.* Li'
almas.

Christa Winsl:e —Ila autora— nacié
en Darmstad, de familia de militare».
Vivié en Metz, afios de primera y feliz
infancia. Adolescente, pasd cinco afir)<:
en un pensionado de la Alemania do!
norte, jesc rigido pensionado que hemos
visto en la pantalla! Muchos afios des-
pués, cuando Christa Wlnsloe decidi6
liberarse de este tema que la atormen-
taba desde su juventud, dandole forma
artistica, volvié a visitar aquel pensir.-
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sOlo duronte el mes de ABRIL ofrecemos
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Uno eolito de ColorM» Noturol "CARPE": Volor Ptas. X50 vy
en nhrn da nrueba d« Polvos Foctolss "CARPE": Volor Ptos. 0.50

o todo comprador de

Voter del fniKO d* Eimdte Nocarodo

d« Rmqi “Corp«"=mmmmmms =emmmmmmm- .Ptof. 7J0O
Volor d« lo cojita de ColorAt* N
Nohirol "Corpel’ - - . Pta*. 3J0O

Volor d«l >obr« d* pruaba d« Polvo*
Fodol*t *Corp«”. . .
P ' Yetai Hm. 10jo
(Timbres aporte)
Por todo lo ei»l «>t*d poOo unkomeflle Rio».7 »
(lo miHo do eolorele « d«l tomoio M»uol eon lu borlo.
El sobre de Polvos conlieAe $uAcient* conlidod poro m4i
de uno lameno).

(Resumen de

UN FRASCO OE ESMALTE NACARADO DE ROSAS

un articulo publicado en

"CARPE"

E*ta oferta ei limitada y tiene por obteto darle
lo oportunidad de probor el vinico Colorete
Compacto y lot Unicos Polvos Pociotes en el
Rlundo coloreados con el piamento natural y
perfumados cort el Polen de Flores, ambos ob-
tenidos mediante un procedimiento espeeiol
descubierto en nuestros Loborotorios centréles
de Coiifornia por «lI célebre Prof. Julius
Curtis Fieid ai frente de una Junto de es-
pecialistas.

los prii»ncipoles revisto* espofioros)

Un nuevo producto que do ol rostro el ospecto de lo porcelano

A KM p0<0i mete» de hobw* de*cu«*rto, «u lomo te ho e.twidido pof todo el mundo, «i«>do ti preporo<i© de beUera

9

conflrfi>odo por *1 h«cho d* haberlo exP -
lodo lo mayoria los mdi tmportontct Cli*
flko» de tellezo de Europa y Amérka.

Colore» del Esmalte Nocorodo de Ro*o» y de los Polvos foekiles "CARPE'

Blanco, Crema, Racttel, Moreno, Natural, Rota, Salmoén
y Aarenceade.
Tonoi del Colorete Nohirol “CARPE” : Carmin, Moreno. Oriental,

Mandarina, Coral, Florl<lo, tronce y Fve«o.

Coneeskjnario.: PRO-8EIl. S. A, Porli, 183 - forcelona

nado «por si en él, con ei tiempo, ha- d& adolescencia

bia cambiado algo», y todo estaba igual.

podian muy bien servir de do;cumento

S e ¢ri D A CuolquierpertumUlosolvenle. si lodeseo, puede

t iISV KA alenoer tus demondos, yo que en el toso de no
tener exirteftdo. le ei f<idl surtirte del orlkulo, bien dire<lomenle de
nolotros o por medio de uno coto olmocenisto. o .
En el toso improboble de rter olendido, le remitiren»* por «orrM

cartiflcodo el froito de Esmolte Nocorodo de Boso” "Carpe , lo da
colorate y al »obre de polvos an los (olorei que desee, contro raobo Oa
7.50 ota», mds | pf«. poro eubrir el volor da los Timbres y “e

queo, 0 bien se lo remitiremos contra r«<iibols© o lo .
ustad indique, siempre que su pedido nos llegue ontet del 30 da Abril.

Christa Winslac Oiga Prebranjensicaya (de la Rmsilno)

destacan como primeras figuras en ef

Igual el molde uniforme d? los cucrpos Vivs @ la obra planeada. Christa Wins- manejo del megéafono. Y otras, ofras...

y da las almas... -Ni tiempo, ni guerra. loe, mujer de vida intensisima es cs- En el avance del arte de Jas 'sombras

ni revziucién, ni nuevo orden de cosas»  cultora, fue enfermera durante la gue- no hay que olvidar, joli, no, nol, el

habla suavizado tanta dureza, dado fle- rra. Estuvo casada -hoy divorciada—  suave empujon

xibilidad a tanta rigidez. Los recuerdos cOn €l barén Hatvany, escritor bien de las mujeres. Mari? Lm
conocido.

ra del film?

|
Casco ondulador Radioactivo

28.000 vendidos en un mes

Pero ¢y Lcontine Sagan, la animado-
(No es
portentosa su facultad de

verdaderamente

FNHTA

re-crear con

A los Oiez minutos ae ponerse el casco
su cabeza quedard repleta de ondas
permanentes flexiP as u espléndidas.
Con el formaondas que Incluimos, podri
formar toda clase de fantasias. Comple-
tamente inofensivo. Duracién ilimitada,
Exito aseourado. Equipo completo Desa-
las 9'50. Indiquese sies para raya al lado
(derecho o izquierdo) o para ei medio.
Tenemos cascos onduladores para ca-
ballero a Ptas. 9‘°SO. Giros a O. Anisle,
Nueva S- Francisco, 28, pral., Baicelona.

medios artisticos distintos, casi podriamos
decir opuestos, la obra concebida por su

compafiera? ¢(No es admirable su ma-

nera de manejar palabra g silencio, de
ritmar la imagen, de darnos la pers-
pectiva de lo que tés almas llevan en
el fondo del fondo?

zacién Unica el

Desde esta reali-
nombre de Lcontine
Sagan, hasta ayer obscuro,, debe figu-
rar junto a los Lubitsch, y los Vidor.
y ios Stemberg, y los De Mille, y los
Mumau. y los Lang. y los Griffith. Pe-
ro ?n primerisima fila.

Q trii gran obra cinematografica —
eGrand HdteU— Illeva al frente ei
nombre o6e la autora de la novela fa-

mosisima en que esta inspirada. Es
Vicliy Baum, otra mujer de origen hu-

milde. Y en Rusia. Luisa Weltzenkorn.

Le interesa, aprender
corte yconleccion, sin
moverse de su hogar,
por correo y sin estu-
dios; puede diplomar-
se rdpidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes pof cé-
lebre modisto pari-
siense.

Escriba a;
Instituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona

tladuid sello)
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CORREO INTERNACIONAL
DE LOS ESTUDIOS

F rancia

El escenario interesante de Jean Kolb
titulado «Zidore», acaba de llevarlo ati-
le la camara Christian Jaque, después
d2 una magnifica adaptacion que hizo
da él René Pujol. Tiene como protago-
nista a Tramal.

-Nuits mcscovitcs», segin asunto de!
célebre Pierre Benoit. serd la obra cum-
bre de fitexis Granowski. y la primera
vuelta de manivela va a darse muy
pronto.

Jean Dréviile realizard un fiim mag-
nifico da Roger Ferdinand. qua ileva
por titulo «Un liomma en Or».

Roger Capellani, el més joven de los

realizadores franceses, trabaja incesante-
mente en *La Revue Humoristique du

rilrnsudo pelicnla» i

dos kidmetros de altUua.

Las dUicultides de filmar escenas en el desierto son aparentes en esta

escena de -La patralla perdida-,
y Reginlid Dennl son los actores.

Cinema-, donde toman parla Dorainique
Bonnaud, Géo Charlay, Coliine, Pierre
Dac, Raflé Dorin, Roger Ferréol, Jean
Marsac y Mauricet.

Con Diana, Adrien Lamtj y Fernand
Rauzena ha comenzado «La main lasse>
Pierre Weill, que sin duda le sacard un
partido admirable.

Per los corrillos cinematogréaficos de
Paris ha circulado el rumor de que al-
guien quiere rodar «L’ldiot», de Dos-
toiewski.

M. Nadoux g Bluchette han termina-
do dos documentales: «La montagne
s'éveille. y «Travaux de Titans», cuyos
estrenos ya se anuncian.

Kiiliarlus Kepliutn tntir-

una eacena de la pelicala -SpitllK- qae actba dehacer ea IAt mcmU Sat

06 S&Q JftcIDtOt ti Sur de CtlUornift.

i'Siin'hn imr» KriH» i

de la

Boris Earloft

kii.ms i

B- K. 0. Kadio.

rxciiKivn

Jacques de Baroncelli acaba de anun-
ciarnos qua dentro de unos dias comen-
zara la filmacion de <Rassemblement>.
segln ei escenario escrito por Josepb
Kessel. sobre la guerra.

Alemani”

Acaba de ser reelegido presidente de
la U. F. A. el célebre magnate de la
prensa alemana M. Hugenberg.

Emil Jannings y Angela Salloker van
a filmar «Zum Schwarzen Walfish*.

Segun las recientes estadisticas sa han
presentado en Alemania durante 1933,
Gosciantas trece peliculas, de las cuales
el 56'8 |»r 100 pertenecen a la produc-
cion nacional,

Setecientas treinta y nueve artistas han
aparecido sobre las pantallas alemanas
durante el mismo afio g en mil quinien-
tas sesenta y una interpretaciones.

Amékica

Después de un afio de trabajo ince-
sante, ha terminado de rodar el célebre
Jack Holl «Master of Men», retirdndose
acto seguido a su rancho en busca de
descanso.

«Los tres cerditos>. pelicula de ditw-
jos animados en colores, original de
W alt Disney, ha costado cuatro mil doé-
lares y lleva producidos hasta hoy cua-
renta mil.

Un nuevo y gran triunfo para Ale-
xandre Korda supone el haber merecido
la medalla de oro del Instituto da Jes
-amateurs» del cinema, por su magnifict'
film -Vie pri\-ée de Httjri VIII-.

rodara Al-

Tres peliculas magnificas
contratado

fred Hitchcok réapidamente,
por la Ga'-nont British.
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3

A T=O A mX R



1

PARA ADELQAZAR

SABELIM

Compoaleion de hicrbM medid-
ules. No d4» le&tlet de Obttl-
did. Nunca pti*dica. ;Quleie o<a-
1eDcerse? Ptuebe tan iMo ana
e*la. PIdft folleto a 8e8”li<
Kunbla Flom, 14, Baicetona.

VMta M fam M iti

AGUA DE BARCELONA

LOCION PARA EMBELLECER
PRESERVA Y MEJORA EL CUTIS.

Conservar su belleza es el Ideal
de toda mujer, porque sabe

que reaiza su hermosura, dan-

dole el encanto de la juventud.

PREMIADA EN VARIAS
EXPOSICIONES

Primera, 3*50 - Corriente. 3

PARA LA MAXIMA EXPRESION
DE BELLEZA...

se requieren polvos qu« f«olcer>

lo propio perionolidod aumenten

lot encontot nohjrolss.

Richard Hudnul, el celebra perfg-
cnislo pa'iiino, ha lanido esto muy en cuen-
la ol ofrecer a las sefiorot ios exquisitos
polvos Gemey.

Su perfume inconfundible, su pureza inmo~
culado, su vaporoso suavidod y su exiraor*
dtnaria adherericio, rsolzon lo belleza na-
tural del rostro sin cubrirla y hacen de uno
mujer hermosa uno mujer mas hermoso
tooovio.

Les polvos Gemey estan perfumados con
el verdadero perfume* Gemey, uno de los
moés ex6Kcos y costosos y se preparan en 9
tonos diferentes, pora armonizar con todos
loscomplexionesy lodos lottemperomenlos.

OTUAS CIEACKINS Grmey
CKM* DE NOCHi + CIEW> VOUi’'n - QOIODSIC

CMM* uQoip* Of refiNos - "™ « oe jahos
CdOMA™ fdf(]\l UTIAQO - dll NA
I»ICO « rOIVOS BF«SC»NT(5

Gemey

IHTUDNUT

PRECIO DE
LA CAJA OE
POIVOS G*mi-y
5 PTAS.

¢ Qué dice su horoscopo?
Permitame revelarselo gratis

¢Quiere Vd. saber sin gasto alguno, lo que las estrellas indi-
cany lo que el destino le deporo; si la fortuna, la prosperidad
y lo felicidad acompafiardn o Vd. en conexi6n con sus asuntos,
ocupaciones, amor, lazos matrimoniales,
amistades, enemigos, viajes, enfermedo-
des, periodos afortunodos y desafortuna-
dos, los trompas por evitar, las oportuni-
ciades por osir, y cualesquiera otro infor-
macién de incalculable volor pora Vd.? En
este coso se le ofrece la oportunidad pora
obtener uno Lectura Asirol de su vida AB-

SOLUTAMENTE GRATIS.

npiTIC Su Lectura Astral que consistiré

OnHIlu gp po menos de dos péaginas

enteras escritas a maquina, se le remitira

oVd. inmediotomente de estegion astrd-

logo cuyas predicciones han despertado el

interés de los dos Continentes. Permitame

que le digo GRATIS hechos sorprendentes que pudieran com-
bior todo el curso de su existencia y troerle éxito, felicidad y
prosperidod.

Envie simplemente su nombre y sefias escritos con cloridad,
indique si es caballero, sefiora o sefiorita y la fecha exacto de
su nacimiento. No hoy necesidad de incluir dinero pero silo
desea podra incluir una peseta (en pequefias denominaciones)
para cubrir gastos de correo y de administracion. No lo difie-
ra, escribo ohoro mismo. Direccion ROXROY STUDIOS, Dept.
1317 E, Emmastraat, 42, Lo Hoya, Holanda. Sello de Holanda
40 céntimos.

Noto; £1 Prof. Raxroy goza pe gran estimacion de parte de
sus numerosos cliente*, es el astré6logo mas antiguo y més co-
nocido dei Continente. Ha estado practicando desde hace 20
afios en la misma direccidn. Su credibilidod podro /uzgorse por
el hecho de que todo su frobafo por el cual carga dinero esta
basado en la garantia de satisfaccién o reembolso del dinero
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La Academia de Arte y
Letras de la Habana, ba re-
galado al célabre dibujante
W alt Disney un hermoso di-
ploma de honor por ser el
padre espiritual de Mickey.

H ungria

La policia de Budapest ha

prohibido el film «Bengi-
rion», sobre la vida de los
judios de -Galicie»,

Por esperar la llegada de
un «heredero». Cita Hipar
ha tenido necesidad de inte-
rrumpir su trabajo en «La
Dubarry».

ltbua

En eL'ltaljano de Musso-
iini> interpreta el principal
papel Mario Carli, actor de
fama,

SABEMOS QUE...

...son intérpretes principa-
les de «La Femme Idéale».
Le Vigan, Alerme. Marie
Glory y Llonel.

...son intérpretes principa-
les de «Le gr~d Jen», ul-
timo film de Jacques Fey-
der, Marie Bell y Picrre Ri-
chatd.

Spanky Uac Farland,
dilla< de Bal Koacli'BIl.-(i.'"H .
DD pBriodlco entre escena y escen™i de en préxima pelicula.

...Ramo6n Novarro ha rea.
tizado un viaje por Europa
U a su regreso a Hollywood encontré
construido en el hermoso palacio que
habita un magniftco teatro que fue du-
rante mucho tiempo su gran inquietud.

...Marie Dresler
y dos anos.

ha cumplido sesenta

...Henry Decoin rueda actualmente
*eTobogéan», con firlette Marchal y Ray*
mond Cordy.

...se ha celebrado una encuesta en
América para elegir a la artista de cine
mas inteligente, y he aqui los nombres
que obtuvieron mayoria de votos: Alifie
Mac-Mahon. Helcn Hages. Kay Francisi
Ann Harding, Diana Wlnyard. MIlrian
Hopkins, Katharine Hepbum, Jcan Muir,
Karen Morley y Mary Boland.

Las ultimas actividades délos
ESTUDIOS DE HOLLYWOOD

POR Victor José Sabuni

Servicio Especial de
SABUNI INTERNATIONAL SYNDICAtE

john Barrymore ha empezado a fil-
rnar «Twenty Century- para la Colum-
bia Pictures». bajo la direccién de Ho-
ward Hawks. En esta cinta trabaja la
Acantadora Carole Lombard desempe-
flando el principal papel femenino al la-
w |IP Barrymore.

St’ft Wheeler y Robert Woolsey, em-
Wzaran a filmar «Cackeyed Cavaliers»,
"’endo ésta la siguiente produccién pa-

betoe de lai comedias de

ra la Radio Pictures. £sto fué anunciado
por Louis Brock, quien producird esta
comedia para la R. K. O Studios. Estos
famosos comicos tendran otra vez a Thel-
ma Todd y Dorothy Lee, colaborando
en los principales papeles femeninos.
Marck Sandrich, quien ha tenido mu-
chos triunfos en sus peliculas, dirigira
esta nueva cinta.

Grupo di beiiis muebaclias de Ii

.La Pks-
leyendo la pagina cémica d(

Elissa Landi y Joseph Stliild-
kraut, (ios de los principales
del reparto de la recién ter-
minada pelicula «Sister L'i-
der The Skin». de la Colum-
bia PLctures, se han enfer-
mado y los dos se encuen-
tran en cama. La sefiorita
Landi esta sufriendo fuertes
ataques de la.s anginas,
mientras el sefior Schilri-
kraut sufre de una afeccién
en una de sus quijadas.

Mary Astor ha sido elegida
para desempefiar la princi-
pal parte femenina al lado
del famoso actor Edward
G. Robinson en .Dark To-
wfir., para- la Warner Bros-
First National Pictures. His-
toria por George S- Kauf-
man y Alexander Woollcott.
La sefiorita Astor puede
darle las gracias al sefior
Kaufman, quien le escribi6
a mister Warner sugiriéndo-
le que eligiera a Mary As-
tor para dicha parte.

Ruby Keeler (esposa de Al
Jolson), acaba de regresar
a Hollywood, y en pocos
dias empezard con su com-
pafiero Dick Powell la fil-
macion de su nueva pelicu-

la musical «Dames», en la
cual trabajan: Giendd Fa-
rrell, Hugh Herbcrt, Guy

Kebbee y muchos otros. Pro-
ducida por la casa Warner
Bros-First National Pictu-
rcs.

Jeanette Mac Donald, defi-
nitivamente fué contratada
por Irving G. Thalberg para heroina de
«La viuda alegre», al lado del famoso
actor francés Maurice Chevalier. EIl con-
trato nuevamente junta a dos figuras
prominentes, que juntas trabajaron ef
«One Hour With You». «The Love Pa-
rade. y «Love Me Tonight». -La viuda
alegre» serd dirigida por Emest Lu-
bitsch en los estudios de la M.-G.-M.

pelicula Parimoun'i Cokciail musical.



UHA ENTREVISTA CON JOAN
CRAWFORD Y FRANCHOT TONE

Il. nn!Ilnuaciin <ik la pagina Vj
ciertcs derechos morales sobre ellas...
Es posible que llegando el caso de un
matrimonio, autorizado por las leyes, et-
cetera, el ex marido se contorme y no
intervenga, perj io cierto es que no ha-
r4d causa c:mun con la telicidad de su
mujer... jY es que el amar entre nos-
otros tiene toda la fiereza moruna ae
los desiertos, ctéi sol atricano. del mis-
mi fuego del infierno!...

Tcdo esto me hace recordar que el
afis pasado asistimos a una ceremo.ila eji
Park fAvenue. unJ de ios lugares mas
aristocraticos de la dudad de Hierros.
La n:svia tenia como padrino de t>odas
a su ex marido; la hijita habida en este
matrimonio disuelto dos afios antes, lle-
vaba la cola de la madre. Un grupo de
amigofi que hablan aspirado a la mano
de la rica divorciada asistian tiesos en
sus iracs, llevando un hermoso ramo de
lirios del valle como simboio de pureza
y castidad... Después de la ceremonia el
ex marido insisti6 en que la pareja ce-
lebrara la fiesta de bsdas en su casa, g
més tards, cerca de las dos de la ma-
drugada, los llevé en su auto particular
a su nueva residencia. Este casj pere-
grino y normal en loe Estados Unidos
no sucedi6 entre gente de Cinelandia, si-
no de sociedad...

Pero volvamos a nuestros entrevista-
dos.

—¢Qué peiicuia le ha gustado mas
de las filmadas recientemente, FranchDI?

- iAh! Mi predilecta es la ultima. «La

bailarina», dcnde aparecemos Joan ij yo.
Naturalmente, es tan buena por la pre-
sencia de ella, que es la estrella. En
esa 'pelicula le pido incesantemente a
Joan que se case conmigo y siempre
rehdsa... Algunas veces tenD que en la
vida real me suceda b mismo...

—Joan, nos habian asegurado hace
algln tiempo que seria usted la elegida
para trabajar con Maurice Chevaller en
«La viu<ia alegre». ;Qué efecto le cau-
s0 la designacion de la MacDonald en
vez de iisled?--

Lo mejor es
lo Gnico
bueno poro
el cuidado
desu belleza
use siempre
los

IMBELLECEN Y REJUVENECEN

—Ah, pero yo nunca tuve esperanza
de interpretar ese papel. Yo sjo soy el
tipo. Ademds, en mi contrato con la
Metro go no puedo elegir o rehusar
un papel, sino aceptar el que me den...
No me preocupo de los papeles sino
después que me han dado, el libreto g
tengo que estudiarlo... jEllos saben mas
que ya de esol”.

—V ahora, (qué hace, Joan?.-

—¢Ahora?... Ahora me <Uvicrto. Ca-
da dia Franchot viene a buscarme tem'
prano g nos vamos de compras. Des-
pués visitamt!:s todos los teatros de Nue->
va York. Ustedes ven cada nuevo dra-
ma del teatro legitimo; pero nosotros,
en Hollywood, no podemos hacer otra
ccsa sino trabajar. Ai llegar a Nueva
Ycrk queremos abarcar todas las diver-
siones que ofrece la gran metrépoli en
1:~ poros dias de vacaciones... Pero ja-
méas me habfa divertido tanto como en
este viaje. Franchot es de veras un ccwi-
palero ideal...

—Ya ves, t0 misma lo confiesas, sog
ideal...

—No se preocupe, Franchot...; tenga
paciencia, jque con la Primavera llegara
su felicidad...!—

£1 joven toca con los nudillos so-
bre una silla, siguiend:® la supersticién
de «tocar madera»... Todos reimos. En
los ojos de
Jcanhaguna
promesa.

{Prohibido la

Mary M. Spacldino
Nu«>iVorii. 1934

reducciéon tofol y parcial)

/" Vniifiu8cion de la a 1na iJ/
queda en su justo lugar esfumada por
el interés del poema. Si no luera tan
perfecta habria un desequilibrio tan mo-
lesto, tan dafiino a la obra como si tue-
ra. por decirlo asi, «excesivamente per-
fecta».

Nuestra sinceridad nos tuerza a hacer
constar que esta pelicula es deprimente
y no alienta, en modo alguno, a las
que van a ser madres, pues aunque los
casos que nos expone se dice ija que
son especiales, complicados, iuera de lo
normal, muestran lo peor, lo expuesto
y aun lo tragico que a veces resulta el
que la vida empiece.

La inferpretacion corre pareja con la
realizacién por lo que la alabamos con
el mayor entusiasmo destacando a Lo-
retta Young. cada dia mas artista; a
Glenda Farrell, ajustadisima al caracter
de mujer que interpreta; a Erie Linden,
muy emotivo, y a Krank McHugh.

Civismo. - Local de estreno; Co-
lissum. — Editora: Paramount.

Esta pelicula cuyos principales intér-
pretes son Charles Bickford. Ridiard

Ariem, Mari Brian y Louise Dresser pa-
rece, por su acertado desarrollo, mas
que una ficcion un reportaje del des-
arrollo y muerte del gangsterismo, de

COMPRh USTED
ceda primero dt- o)e» LEC-
TURAS: lo» dBS 5 15 > 25
EL HOGAR Y >A MODA.
V codas las semanas. ALGO

la reaccion ciudadana contra los vic-
timarlos que les sojuzgaron en tiempos
de la ley seca, pues hasta el relato es
escuetc, e*uematico, periodistico, con lo
que adquiere un valor de realidad, de
autenticidad, de cosa vivida y logra huir
de la forma de exposicion de otros
films del mismo cariz, lo que le daria
un sabor de cosa ga conocida y por lo
tanto le restaria interés. Muy bien nos
parece, por lo tanto, lo que tal vez
a algunos extrafiard porque no se acep-
tan mas que los caminos trillados. Fe-
licitamos, pues® al director Ralph Mur-
phy por su acertada ~ moderna labor.

La interpretacion ccmo era de esperar
de los actores a cuyo cargo corren los
més importantes papeles.

Esclavos de la tierra. — Local de
estrene; Urquinaona. — Editora: War-
ner Bros-First National.

C>nk> drama social se nos presenta
esta pelicula, y mas que de ese caracter,
caracter antisoviético, de concepcidn nor-
teamericana, parécencs un drama inten-
sisimo de pasiones poderosas, de diferen-
tes personalidades, de individualidades
bien definidas. No es esto un reproche,
intenta ser una definicion.

El director Michael Curtis ha sabido
explicamos t*astante cinematograficamen-
te el argumento, por lo que emociona y
se ve con interés este film intenso y ex-
presivo.

Les intérpretes principales Richard
Barthelmess, Bette Davis y Doroth™ Jor-
dan afirman en «Esclavos de la tierra»
su bien cimentada tama.

Afiila Pag*, tsi‘e la

lo Meiro Goldwyn-
Mover, «aplicaAndose
«l fopiz «MICHEL**

Lo mujer elegante se
preocupa de la belleza
natural de sus labios

la naturalidod est4 hoy intimamente
ligado con lo moda. El lapiz Michel
do a los labios ese color notural que
tonto agrada. Esimperrtieabley per-
manente, conservando siempre lo
suovidady f)exibil-dad de los labios.
El 16piz Michel armonizo con lo
tonalidad de cada cutis.

TiUcAel

Idpic miniohira! t*f3*P«giMfio> 3‘0OC
Grande t 8 « Lufo>1V00
Itimbres comprendido»)
en P«rfvmerr«4 y Dre”uerio»

lobe~torie$3Miefi Gerona, 10Q‘ BorcelQno

T«li«fes Gfiilcoft d«S. O. d«P.. S. A.. Berrell. 243 « 249. &Axceloaa,
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Lo joven y guopa artisto
de lo Fox Heolher Angel

Exiia con este niamero ei
SUPLEMENTO ARTISTICO
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